SUTARTIES SAVOKOS

Bankas

Danske eBankas
Danske SMS Bankas

Elektroninis sgskaitos
valdymas

Identifikavimo
priemonés

Instrukcija

Kainynas
Klientas

Kortelé

Korteliy salygos

Mokeéjimo salygos
Operacijy limitai

Pirminis Vartotojo
slaptazodis

Saskaita
Saskaitos valdymas
Saskaitos valdymas

telefonu

Slaptazodziy
generatorius

Slaptazodziy kortele
Standartinis sgskaitos
valdymas

Sutartis

Taisykles

Vartotojas

BANKO SASKAITOS SUTARTIES BENDROJI DALIS

Bankas

Banko saskaitos sutarties Bendrojoje dalyje naudojamos savokos turi Zzemiau nurodytas
reik§mes, iSskyrus atvejus, kai kitokig prasme joms suteikia kontekstas:

Danske Bank A/S Lietuvos filialas, kurio buveinés adresas yra Saltoniskiy g. 2, Vilnius LT-
08500, Lietuvos Respublika, kodas 301694694, PVM moketojo kodas LT100003997312,
duomenys saugomi Juridiniy asmeny registre, veikiantis Danske Bank A/S (registracijos Nr.
61126228, registruota buveiné Holmens Kanal 2-12, DK-1092 Kopenhaga K, Danijos
Karalyste, duomenys saugomi Danijos prekybos ir jimoniy tarnyboje) vardu.

Saskaitos valdymo internetu sistema.
Saskaitos valdymo GSM zZinutémis sistema.

Saskaitos valdymas naudojantis Danske eBanko sistema.

Vartotojui Banko suteikiamos priemonés, pagal kurias galima identifikuoti Vartotoja:
Vartotojo vardas, Vartotojo slaptazodis, Slaptazodziy kortelé ar SlaptazodZiy generatorius.

Danske SMS Bankas sistemos naudojimosi instrukcija, kurios turi laikytis Klientas ir
kiekvienas jo nurodytas Vartotojas ir kuri yra neatsiejama Sutarties dalis.

Banko paslaugy ir operacijy kainynas.
Sig Sutartj su Banku sudarantis asmuo, identifikuotas specialiojoje Sutarties dalyje.

Bankui nuosavybés teise priklausanti mokeéjimo kortele, kuria gali boti valdoma Saskaita.
Jeigu klientas pageidauja, Bankas isduoda pagrindine Kortele ir papildomas Korteles Kliento
nurodytiems asmenims.

Mokeéjimo korteliy iSdavimo ir tvarkymo salygos, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis.

Banko teikiamy mokeéjimo paslaugy salygos, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis.

Didziausia galima vienos operacijos suma ar/ir operacijy suma per nurodyta laikotarpj,
nurodyta Kliento arba nustatyta Banko.

Banko suteiktas skaitmeninis slaptaZzodis, reikalingas pirma karta uzsiregistruoti Danske
eBanko arba Danske SMS Banko sistemose, kurj Vartotojas turi pakeisti Vartotojo
slaptazodziu.

Sutarties pagrindu Klientui jo pasirinkta valiuta Banke atidaryta viena ar kelios banko
sgskaitos.

Nurodymuy dél disponavimo Saskaitoje esanc¢iomis 1ésomis pateikimas ir informacijos apie
Saskaitos bukle bei Banko Saskaitoje jvykdytas operacijas gavimas.

Saskaitos valdymas su sistema Danske SMS Bankas.

Danske eBanko Vartotojo Identifikavimo priemoné, kuri pagal specialy algoritma sudaro
unikalius rysio slaptazodziy rinkinius (naudojama vietoj slaptazodziy kortelés).

Danske eBanko Vartotojo Identifikavimo priemoné, kurioje jrasyti 24 rySio slaptazodziai,
sudaryti is skaitmeny ir raidziy deriniy.

Saskaitos valdymas pagal popieriuje iSspausdintus ir Kliento arba jo jgalioty asmeny
pasirasytus mokeéjimo nurodymus.

Si Banko ir Kliento sudaryta sutartis, kurig sudaro bendroji dalis, specialioji (-osios) dalis (-ys),
Instrukcija, Taisyklés, Korteliy saglygos ir Mokeéjimo salygos.

Danske eBanko naudojimosi taisyklés, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis.

Klientas ir/ar specialiojoje Sutarties dalyje Kliento nurodytas vienas ar keli asmenys, kurie gali
naudotis Sutarties suteikiamomis teisemis.
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Vartotojo slaptazodis Paties Vartotojo sukurtas slaptazodis, atitinkantis Banko nustatytus reikalavimus.

Vartotojo vardas Banko suteiktas skaitmeninis kodas Vartotojui identifikuoti. Kai Saskaita valdoma su Danske
SMS Banko sistema, Vartotojo vardas atitinka Vartotojo mobiliojo telefono numer;.

SUTARTIES DALYKAS
1. Si Sutartis sudaroma apibrezti Banko ir Kliento teiséms bei pareigoms, atsirandancioms tada, kai Klientas atidaro
Saskaita ir valdo jg Sutartyje pasirinktais budais.

BENDROSIOS NUOSTATOS

2. Bankas jsipareigoja:

2.1. atidaryti Klientui Saskaitag jo pasirinkta valiuta (valiutomis), nurodyta specialiojoje Sutarties dalyje arba
atitinkamuose Sutarties prieduose. Jeigu jplaukos Kliento vardu gaunamos ne ta valiuta, kuria buvo atidaryta
Saskaita, Bankas be atskiro Kliento prasymo atidaro saskaita kita valiuta;

2.2. priimti ] Saskaita Kliento vardu gautas lesas, vykdyti Kliento arba jo nurodyto Vartotojo Sutartyje numatytais
budais pateikiamus nurodymus del Saskaitoje esanciy lesy, atsizvelgdamas j nustatytus Operacijy limitus (jeigu
jie yra), bei atlikti kitas Saskaitos tvarkymo operacijas;

2.3. iskaityti 1ésas ir jvykdyti Kliento pateiktus nurodymus deél Saskaitos valdymo Mokejimo salygose numatytais

terminais;

2.4. pagal pirmajj Kliento reikalavima iSmokeéti visas 1éSas, esancias Saskaitoje, pries tai atskaiciaves Bankui pagal
Sutart] priklausancias sumas, jeigu jy yra;

2.5. garantuoti Kliento, Saskaitos ir su ja atliekamy operacijy slaptuma. Informacija teikti tik Klientui arba jo

igaliotam ar juridiniam atstovui, o kitiems asmenims be Kliento sutikimo - tik Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka;

2.6. garantuoti Saskaitoje laikomy 1esy sauguma ir 1ésy grazinimui uztikrinti apdrausti Banke laikomas 1éSas teises

akty nustatyta tvarka bei sglygomis.

3. Gaves Kliento sutikima Bankas is Saskaitos nuraso 1éSas ir pagal treciyjy asmeny reikalavima. Bankas be Kliento
sutikimo 1ésSas is Saskaitos nuraso tiktai vykdydamas teismo sprendima, taip pat kitais atvejais, numatytais
istatymuose, Sutartyje, Mokejimo salygose, Korteliy salygose arba kitoje Banko ir Kliento sudarytoje sutartyje.

4. Jeigu jstatymuose arba Sutartyje nenumatyta kitaip, Kliento nurodymus nurasyti 1eéSas is Saskaitos Bankas vykdo
laikydamasis Kliento nurodymu ir kity dokumenty gavimo eilés. Bankas nebus atsakingas, jeigu Klientas, pateikdamas
Bankui nurodymus nuraSyti 1éSas iS Saskaitos, nesilaiké jstatymuose nustatytos Klientui pareiksty reikalavimy
tenkinimo eiles.

5. Bankas nepriima ir nevykdo Kliento nurodymy atlikti operacijas Saskaitoje, jeigu Saskaitoje laikomos 1éSos arestuotos
arba Kliento teisé disponuoti Saskaitoje esanciomis 1éSomis apribota kitu badu, taip pat tada, kai Banko atliekamos
operacijos sustabdomos jstatymuy nustatytais atvejais ir tvarka.

BENDROSIOS KLIENTO TEISES IR PAREIGOS

6. Klientas visais atvejais turi teise valdyti Sgskaitg standartiniu badu.

7. Sudarydamas Sutart]j ar bet kada véliau, pasiraSydamas atitinkamus Sutarties priedus, Klientas turi teise pasirinkti,
kuriuo is Sutartyje numatyty bady ar visais jais iS karto pageidauja valdyti Saskaita.

8. Kilientas, pateikes Bankui mokejimo nurodyma vienu iS Sutartyje numatyty bady, jsipareigoja nepateikti jo kitais
bddais.

9. Kilientas, valdydamas Saskaita, jsipareigoja laikytis Sutarties ir Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimu.

10. Bankui leidus Saskaita valdyti Kliento nurodytiems Vartotojams, Klientas turi nedelsdamas supazindinti kitus
Vartotojus su Sutartimi, visais jos priedais ir uztikrinti, kad visi Vartotojai laikytysi Sutarties salygy. Salys susitaria,
kad Vartotojo Bankui duoti nurodymai del Saskaitos valdymo turi tokiag pacia teisine galia, kaip duoti paties Kliento.

11. Klientas nedelsdamas informuoja Banka rastu, jeigu Klientas panaikino kitam asmeniui iSduotg jgaliojima valdyti
Saskaita arba nusprendé atSaukti Vartotojui suteiktas teises ar jas apriboti.

12. Uz paslaugas, kurias Bankas teikia pagal Sutartj, Klientas jsipareigoja mokéti Bankui mokescius, kuriy dydis
nustatytas paslaugos ar operacijos atlikimo metu galiojanciame Kainyne.

STANDARTINIS SASKAITOS VALDYMAS

13. Klientas jsipareigoja pateikti popieriuje iSspausdintus mokéjimo nurodymus (mokeéjimo pavedimus, orderius ir pan.)
aiskiai ir jskaitomai uZpildytus, laikydamasis Banko parengty mokéjimo nurodymuy standartiniy formy reikalavimy.
Kartu su mokejimo nurodymu Klientas Banko jgaliotiems darbuotojams pateikia Bankui priimting asmens tapatybe
liudijantj dokumenta.

14. Kliento atstovas gali Kliento vardu pateikti Bankui mokeéjimo nurodymus dél Saskaitos valdymo, jei Bankui pateike
jstatymuy nustatyta tvarka jforminta jgaliojima ir Bankui priimting asmens tapatybe liudijantj dokumenta.

15. Bankui priimtini asmens tapatybe liudijantys dokumentai yra asmens tapatybés kortelg, pasas arba kitas Banko
nurodytas priimtinas asmens tapatybe liudijantis dokumentas.

ELEKTRONINIS SASKAITOS VALDYMAS IRSASKAITOS VALDYMAS TELEFONU

16. Jeigu Klientas pageidauja naudotis Danske eBanko sistema, jam iSduodamos |dentifikavimo priemonés ir sudaroma
galimybe interneto tinklalapyje www.danskebankaslt susipazinti su Taisyklemis. Saliy susitarimu laikoma, kad
pirmasis Kliento prisijungimas prie Danske eBanko bus jrodymas to, kad Klientas susipazino su Taisyklemis.

17. Klientas ir kiekvienas Vartotojas, naudodamasis Danske eBanko sistema, privalo laikytis Taisykliy, kurios yra
neatskiriama Sutarties dalis.

18. Klientas ir kiekvienas jo nurodytas Vartotojas, naudodamasis Danske SMS Banko sistema, turi laikytis Instrukcijos.


http://www.danskebankas.lt/

19.
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Klientas jsipareigoja pripazinti ir laikyti pasirasytais Bankui Danske eBanku ar Danske SMS Banku perduotus
pranesimus ar nurodymus, jei jie patvirtinti teisingomis Identifikavimo priemonémis.

SASKAITOS VALDYMAS KORTELE

20.

Klientas jsipareigoja laikytis Korteliy salygy, jei Salys susitaré dél Saskaitos valdymo Kortele.

SALI ATSAKOMYBE

21.

22.

Bankas atsako uz tai, kad nejvykdo arba netinkamai jvykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart; tik tada, kai yra kaltas
del to. Tokiais atvejais Bankas jsipareigoja atlyginti Klientui ir/ar Vartotojui tik jo patirtus ir dokumentais pagristus
tiesioginius nuostolius.

Bankas neatsako:

22.1. uz moketojy, banky korespondenty ir kity treciyjy saliy veiksmus ar neveikima, jskaitant nekokybiska rysio linijy

funkcionavima, jeigu dél to nevykdomos arba netinkamai jvykdomos Saskaitos valdymo operacijos;

22.2. uz nusikalstamus ar kitokio pobtdZio neteisétus treciyjyu asmenuy veiksmus, deél kuriy Klientui, bet kuriam jo

nurodytam Vartotojui ar kitam asmeniui padaroma zala;

22.3. uz moketojy ir gavejy tarpusavio pretenzijas;
22.4. uz Kliento ir/ar jo nurodyty Vartotojy nuostolius, patirtus del Saskaitos valdymo operacijy sustabdymo, jeigu

23.

24.

25.

26.

27.

28.

operacijas Bankas sustabde dél to, kad nesilaikoma Sutarties salygy.
Jeigu lesos jskaitomos klaidingai, Bankas be Kliento nurodymo nuraso i§ Saskaitos klaidingai jskaitytas 1ésas. Jei
saskaitoje nepakanka 1ésy klaidingai jskaitytoms 1éSoms nurasyti, Klientas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas nuo
Banko reikalavimo gavimo dienos grazinti Bankui j Sgskaitg klaidingai jskaitytas sumas.
Klientas ir kiti jo nurodyti Vartotojai uz Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma atsako solidariai. Jeigu Klientas
suteikia teise Vartotojui valdyti Saskaita, Vartotojas privalo tinkamai vykdyti visus Kliento Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.
Jeigu susidaro uzdelsty Kliento jsiskolinimy, Bankas turi teise reikalauti, kad Klientas mokéty Kainyne nurodytus
delspinigius nuo laiku nesumokéty sumuy uz kiekviena uzdelsta diena.
iskaitymo badu.
Klientas apmoka visas Banko islaidas, susijusias su Kliento jsiskolinimy pagal Sutartj iSieskojimu per teisma,
iskaitant iSlaidas teisininky (advokaty ar jy padéjejy), konsultanty, patarejy, turto vertintojy paslaugoms apmokeéti.
Tais atvejais, kai Kliento prievoles Bankui vykdomos priverstine tvarka pagal teismo sprendima, Bankas turi teise
reikalauti, kad Klientas mokeéty 11 (vienuolikos) procenty dydzio mety paltkanas nuo Bankui priteistos (iSieSkotinos)
sumos uz laikotarp] nuo pareiskimo (ieskinio) pateikimo teismui iki tos dienos, kurig vykdymo procese iSieskotas
sumas Bankas uZskaitys jsiskolinimo valiuta kaip skolos pagal Sutarti grazinima, ir paldkanas sumokéti kiekviena
menesj iki to ménesio paskutinés darbo dienos.

KITOS SALYGOS

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Salys susitaria, kad visi saliy nurodymai, pareiskimai, informacija ir kitos valios iSraiSkos formos, pateiktos Saliy viena
kitai elektroniniu saskaitos valdymo badu ir valdant Saskaita telefonu ir/ar su Kortele, turi tokia pacia teisine galig
kaip ir saliy valia, iSreikSta asmeniskai pasiraSytame popieriniame dokumente, jeigu vienos Salies valia buvo perduota
kitai Saliai naudojantis pagal Sutartj Saliy turimomis identifikavimo priemonémis. Taciau Sutartyje aiSkiai numatytais
atvejais Klientas tam tikrus prasymus arba kitus dokumentus Bankui turi pateikti rastu.

Klientas neturi teisés atskleisti Sutarties salygy ir kitos su Sutartimi susijusios informacijos tretiesiems asmenims,
isskyrus Sutarties ir Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytus atvejus. Klientas neturi teisés perduoti savo teisiy
ir pareigy pagal Sutartj tretiesiems asmenimis.

Jeigu Sutartis sudaroma ir Saskaita atidaroma treciojo asmens naudai, tai iki to momento, kol naudos gavéjas
kreipsis j Banka ir pareiks savo valig disponuoti sgskaita, Saskaita disponuoja jg atidares asmuo.

Klientas patvirtina, jog yra informuotas, kad jo asmens duomenys Banke yra tvarkomi mokumo vertinimo bei
jsiskolinimo valdymo, sudaryty sutarciy vykdymo ir apskaitos uztikrinimo, kliento pavedimu atliekamy finansiniy
operacijy vykdymo, Banko veiklos rizikos ir informacijos valdymo, galiojanc¢iy Lietuvos Respublikos jstatymy vykdymo
tikslais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, banko vidaus tvarkomis
bei kitais teisés aktais.

Klientas pareiskia, kad jam zinoma, jog jis turi teise susipazinti su jo asmens duomenimis, tvarkomais Banke ir
jstatymo nustatytais atvejais, kreipdamasis | Banka ir pateikdamas asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta
reikalauti, kad neiSsamus, netikslis Kliento asmens duomenys bty iStaisyti ar sunaikinti ar boty sustabdytas jo
asmens duomeny tvarkymas.

Klientas yra informuojamas, jog, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymu, Bankas turi teise teikti teisétg interesa turintiems tretiesiems asmenims bei duomeny valdytojams,
tvarkantiems jungtines skolininky duomeny rinkmenas, laiku bei tinkamai finansiniy ir turtiniy jsipareigojimy jam
nejvykdziusio Kliento duomenis, kad bty galima jvertinti asmens mokuma ir valdyti jsiskolinima.

Klientas sutinka, kad jam pateikus Bankui prasyma dél kredito suteikimo ar kitos sutarties, sukeliancios ar galinc¢ios
sukelti Bankui kredito rizika, sudarymo arba tokios sutarties vykdymo metu, Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdyba, V| Registry centras, Gyventojy registro tarnyba, Kliento darboviete, kitos valstybes ar savivaldybes
institucijos, Bankui paprasius, pateikty duomenis apie Klientg ir jo gaunamas pajamas, prisiimtus finansinius
jsipareigojimus ir turima turta bei kitus duomenis pagal kuriuos bity galima jvertinti Kliento mokuma ir valdyti
jsiskaolinima.

Klientas yra informuotas ir sutinka, kad jo asmens duomenys tikslu tinkamai jvykdyti Kliento finansines operacijas
gali bati atskleisti UAB ,First Data Lietuva” (juridinio asmens kodas 120725338, buveines adresas Ukmergés g.
220, Vilnius), UAB ,ltella Information” (juridinio asmens kodas 1116294189, buveines adresas Seimyniskiy g. 3A,
Vilnius] bei kitiems tretiesiems asmenims, dalyvaujantiems Kliento pavedimu vykdomy finansiniy operacijy su
mokeéjimo priemonémis ir kity finansiniy paslaugy teikimo procese. Klientas taip pat yra informuotas ir sutinka, kad jo
asmens duomenys bty perduoti Danske Bank A/S bei Banko jgaliotiems duomeny tvarkytojams.



SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

37.

38.

39.

40.
41.

Sutartis jsigalioja ja pasirasius Bankui ir Klientui bei Bankui gavus pasirasyta Sutarties egzemplioriy Banko klienty
aptarnavimo skyriuje. |ki Sutarties pasiraSymo Bankas pateikia Klientui Mokéjimo salygas, Kainyna. Jeigu Salys
susitare del atitinkamy Saskaitos valdymo bady, iki Sutarties pasiraSymo Bankas pateikia Klientui ir Korteliy
salygas, Instrukcija, bei supazindina su galimybe Banko interneto tinklalapyje susipazinti su Taisyklemis. Sutartis
galioja neterminuotai iki Saskaitos uzdarymo.

Sutarties nutraukimo tvarka ir saglygos nustatytos Mokejimo salygose. Nutraukus Sutartj, Bankas Saskaitoje esantj
1ésy likutj Klientui iSmoka grynaisiais pinigais arba Kliento nurodymu perveda j kitg saskaita ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas po to, kai gavo atitinkama rasytinj Kliento prasyma. Pervedus arba iSmokejus 1eéSas Saskaita
uzdaroma. Jeigu Klientas nedavé nurodymo pervesti léSas j kita sgskaitg, jos pervedamos j vidines Banko saskaitas.
Sutart] nutraukiant bet kurios Salies iniciatyva Klientas privalo sumoketi Bankui visas pagal Sutartj priklausancias
sumas ne véliau kaip paskutine Sutarties galiojimo diena. Jeigu informacija apie Kliento Sutarties galiojimo metu
atliktas operacijas i$ kity banky arba treciyjy Saliy gaunama po Sutarties nutraukimo, Klientas privalo Banko
nustatytu terminu ir sglygomis padengti savo jsiskolinima.

Sutarties keitimo tvarka ir sglygos nustatytos Mokejimo salygose.

Sutartis pakeicia visus ankstesnius Saliy susitarimus dél Saskaitos valdymo.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

4z2.

43.
44,

45.

Klientas, pasiraSydamas Sutartj, patvirtina, kad iki Sutarties pasirasymo susipazino su Sutartimi bei jos priedais ir
kad Sutarties bei priedy salygos buvo Saliy aptartos individualiai ir nepazeidzia Saliy teisiy bei pareigy pusiausvyros.
Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
Del Sutarties, jos pazeidimo, nutraukimo ar galiojimo kiles gin¢as, nesutarimas ar pretenzija galutinai sprendziami
Lietuvos Respublikos teisme. IS Sutarties kylan¢iy gin€éy nagrinejimo vieta - Vilnius.

Sutartis pasirasyta dviem egzemplioriais, po vieng jy gauna kiekviena Salis. Sutarties Salys pasiraso ant abiejy
egzemplioriy ir ant kiekvieno sutarties specialiosios dalies (daliy) ir bendrosios dalies lapo. Abu Sutarties
egzemplioriai turi vienoda teisine galia.

KLIENTO SUTIKIMAS DEL TIESIOGINES RINKODAROS

46.

Klientas sutinka, kad jo asmens duomenys tiesioginés rinkodaros tikslais gali bati atskleisti: Danske Bank grupés
imonéems ir gali bati tvarkomi minéty jmoniy tais paciais tikslais. Klientas patvirtina, kad yra informuotas, kad Danske
Bank grupe sudaro Danske Bank A/S, Danske Bank A/S Lietuvos filialas, UAB Danske lizingas, UAB Danske Capital
investicijy valdymas ir kitos Siy jmoniy kontrolivojamos ar jas kontroliuojancios jmoneés; su Danske Bank A/S
Lietuvos filialu bendradarbiaujan¢ioms jimonems: Mandatum Life Insurance Baltic SE (kodas 105614830, Viru véaljak
2, EE-10111 Tallinn, Estija, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Estijos Komerciniame registre], Lietuvos
Respublikoje veikianciai per savo filiala - Mandatum Life Insurance Baltic SE Lietuvos filialas (filialo kodas
300625720, buveines adresas: Saltoniskiy g. 2, LT-08126 Vilnius), duomenys apie filiala kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, ,If P&C Insurance AS" filialas (kodas 302279548, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre V| ,Registry centras”, buveinés adresas: Saltoniskiy g. 2,
Vilnius, ir gali bati tvarkomi minety jmoniy tiesioginés rinkodaros tikslais; kad Siame sutikime nurodytos jmones
kreiptysi i ji pastu, telefonu, telefaksu, elektroniniu pastu ir kitomis priemonémis norédamos informuoti apie jy
teikiamas paslaugas ir suzinoti kliento nuomone apie paslaugas.

[0 Assutinku [0 Asnesutinku

Kliento parasas, vardas, pavardé

Pasirasydamas Sutartj, Klientas patvirtina, kad jam yra Zinoma, jog jis turi teise nesutikti su jo asmens duomeny
tvarkymu tiesioginés rinkodaros tikslais taip pat, kad bet kada, kreipdamasis j Banka arba pateikdamas pranesimag
per Danske eBanka, gali atSaukti savo sutikimg ar nesutikima del jo asmens duomeny tvarkymo tiesioginés
rinkodaros tikslais.

Ta paliudydamos Salys per savo jgaliotus atstovus pasirasé Sutart] kiekviename jos lape dviem vienoda juridine galig
turinc¢iais egzemplioriais, kuriy po viena tenka kiekvienai saliai.

BANKO VARDU KLIENTO VARDU

(pareigos, parasas, vardas, pavarde) (parasas, vardas, pavarde)
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